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La conception de ce chauffe-eau a été homologuée par
l’Association canadienne de normalisation pour installation à
l'intérieur de véhicules de plaisance. Ce chauffe-eau n'a pas été
conçu pour usage sur bateaux.

APPELS ET QUESTIONS D’ENTRETIEN
Les adresses et les numéros de téléphone des Centres de service
agréés se trouvent sur notre site Internet à www.atwoodmobile.com
ou composer le 574-262-2655 pour recevoir la liste par courrier.

SYMBOLES D'ALERTE DE SÉCURITÉ
Les symboles d'alerte de sécurité vous avertissent des dangers possibles.
Respecter tous les messages de sécurité qui font suite à ces symboles.

AVERTISSEMENT ATTENTION
Évite les blessures potentielles Évite les blessures potentielles

ou les accidents mortels et/ou les dommages matériels

L'installation et l'entretien doivent être effectués par un technicien
d’entretien qualifié, un centre de service, un équipementier ou un
fournisseur de gaz.

DIMENSIONS
POIDS À L'ENVOITOUS MODÈLES /LARGEUR /HAUTEUR /PROFONDEUR 

6 GALLONS 16po. 12,5po. 18,5po. 6 GALLON 25 lbs
10 GALLONS 16PO. 15,5PO. 21,8PO. 10 GALLONS 32 LBS
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EXPLICATION DU NUMÉRO DE MODÈLE 

G E H I6 - EXT®

T* Électronique

Capacité utile**
Échangeur de chaleur du moteur
Électrique
Gaz

*  EXT® se rapporte à la technologie électronique exothermique (XT).
** La capacité réelle du chauffe-eau est de 6 ou 10 gallons. La capacité utile, calculée

sur la base des gallons d’eau à 130º F, est de 9 et 16 gallons. 

AVERTISSEMENT
INCENDIE OU EXPLOSION

• Ne pas suivre à la lettre les instructions contenues dans
ce manuel risque d’entraîner un incendie ou une
explosion et des dégâts matériels, des blessures, voire
la perte de vie humaine.

Ne pas entreposer ni utiliser de carburant ou autres liquides
et vapeurs inflammables à proximité de cet appareil ou de
tout autre appareil.

QUE FAIRE SI VOUS SENTEZ DU GAZ ? 
• Évacuer TOUS les passagers du véhicule.
• Couper l'alimentation en gaz au niveau du réservoir ou à

la source.
• NE toucher AUCUN interrupteur électrique, n’utiliser ni le

téléphone, ni la radio à l'intérieur du véhicule.
• NE PAS démarrer le véhicule ou le générateur électrique.
• Contacter le fournisseur en gaz ou le technicien d’entretien

qualifié le plus proche pour effectuer toute réparation.
• S’il est impossible de joindre un fournisseur en gaz ou un

technicien d’entretien qualifié, contacter la caserne de
pompiers la plus proche.

• NE PAS ouvrir l'alimentation en gaz avant que la ou les
fuites soient réparées.
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NUMÉRO DE BROCHURE  MPD 93050

CHAUFFE EAU AU  
PROPANE LIQUIDE (PL)

6 et 10 GALLONS

Modèles XT® G9EXT, GE9EXT, GEH9EXT 
G16EXT, GE16EXT, GEH16EXT

PATENT # 7,020,386
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ITEM 6 GALLON 10 GALLON

REFERENCE 22 LITRES 38 LITRES ELLECNITÉ RAP EGAMULLANOITINGI KRAPS
1 Tank Réservoir

tiudnoc ud reitîoBylbmessA xoB eulF06909069092
 egnadiv ed nohcuoB gulP niarD75819758193

4A 91604 91604 Pressure-Temperature Relief Valve !/2” NPT Soupape pression-température !/2po. NPT
4B 90028 90028 Pressure-Temperature Relief Valve 3/4” NPT Soupape pression-température 3/4po. NPT 

ennavortcelÉevlaV dioneloS44839448399
rion têrrA/ehcraM ruetpurretnIhctiwS ffO-no kcalB959199591911
cnalb têrrA/ehcraM ruetpurretnIhctiwS ffO-nO etihW9581995819

émirpmi tiucriCdraoB tiucriC622196221921
euqirtcelé uaecsiaFssenraH gniriW191391913931
euqimreht erupuoCffO tuC lamrehT668396683951

ellecnité'd ruetcetéDeborP krapS868398683961
)tik( OCE tatsomrehT)tik( TATS-T/OCE745197451971

RUELAHC ED EGNAHCÉEGNAHCXE TAEH
1 Tank Réservoir

COMBINATION GAS/ELECTRIC GAZ – ÉLECTRICITÉ COMBINÉS
1 Tank Réservoir

NS 92249 92249 Heating Element & Gasket Élément de chauffe et joint
sialeRyaleR9483994839SN

ruegnalém teniboRevlaV gnixiM920099200981
ellib à teniboRevlaV llaB030090300991

T ne droccaReeT130091300902
)snollag 6( .op 9 uayuT)nollag 6( esoH ”923009A12

)snollag 01( .op 21 uayuT)nollag 01( esoH ”2133009B12
eduoc ne droccaRwoblE430094300922

92690 10 Gal Replacement Valve Kit Kit de vanne de remplacement 10 gallons

All tanks includes styrofoam jacket = 
Tous les réservoirs comprennent une chemise de polystyrène.
Order by model Commander selon le modèle
order by color Commander selon la couleur
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